Tema 1 – Políticas de Promoción de la Salud en el Ámbito Escolar/ School Health Promotion Policies

	Acciones Específicas/ 

Specific Actions
	Asignación de Responsabilidades/ Assigning Responsibilities
	Fecha de inicio y terminación/ Beginning and Ending Date

	Desarrollar Políticas Públicas / Development of Public Policies 
	
	

	1. Impulsar Políticas Públicas al más alto Nivel Ministerial en los países/ Promote Public Policies in the highest governmental levels in countries
	
	

	2. Desarrollar documento que exprese la Política Pública desde OPS-Nivel Nacional-Nivel local/ Develop a document that express Public Policy at the Regional (PAHO), National, and Local Level.
	
	

	3. Impulsar el desarrollo de estructuras a nivel Nacional que faciliten la colaboración entre los Ministerios de Salud y Educación Promote the development of National infrastructure that facilitates collaboration between the Ministries of Health and Education 
	
	

	4. Identificar y documentar los Modelos de Planificación Intersectorial a nivel Subregional de los sectores Salud y Educación / Identify and document inter-sectoral planning models at the sub-regional levels in the health and education sector 
	
	

	5. Promover la incorporación de otros sectores; las ONG´s, los movimientos sociales, la sociedad civil y los medios de comunicación en el ámbito de la Promoción de la Salud Escolar/ Promote the incorporation of other sectors, NGO’S, social movements, civil society, and the media 

	
	

	6. Actualización Conceptual y desarrollo de documentos técnicos/ Conceptual Updates and the development of Technical Documents
	
	

	7. Desarrollar un nuevo documento filosófico –conceptual de la Promoción de la Salud Escolar (que incorpore los Determinantes Sociales, Salud para Todos, Educación para Todos, y los desafíos de inequidad, pobreza y ODM/ Development of a new philosophical document on the concepts of School Health Promotion that incorporates the Social Determinates of Health, Health For All, Education for All, and the challenges of inequality, poverty, and the MDG
	
	

	8. Desarrollar publicación Regional que describa el Estado del Arte y el Perfil Situacional de la Promoción de la Salud Escolar de los países/ Develop a Regional Publication that describes the state of the art and situational profile of each country
	
	

	9. Diferenciar en el discurso y la práctica la conceptuación y los enfoques de la Promoción de la Salud en el Ámbito Escolar versus la Estrategia de Escuelas Promotoras de la Salud/ Differentiate the discussion, conceptual practices and the focuses of School Health promotion vs. the strategy of Health Promoting Schools
	
	

	10. Capacidad Nacional en Promoción de la Salud Escolar/ National Capacity in School Health Promotion
	
	

	11. Desarrollar un documento técnico de Indicadores de la Capacidad Nacional / Develop a technical document of the indicators of National Capacity 
	
	

	12. Desarrollar estrategias en línea de Formación de Recursos Humanos en Promoción de la Salud Escolar con socios en Universidades y por el campus virtual de la OPS/ Develop strategies in line with formation of human resources in School Health Promotion with the academic partnerships and the virtual PAHO campus
	
	

	13. Desarrollar otras modalidades de capacitación y cursos especializados/ Develop other modes of capacity building and specialization courses
	
	

	14. Abogar por el desarrollo de estructuras y asignación de presupuestos/ Adovocate the development of infrastructure and budget planning
	
	

	15. Visibilización de la Promoción de la Salud en el Ámbito Escolar / Increasing the Visibility of School Health Promotion
	
	

	16. Impulsar un lenguaje común en el en las Agencias y Sectores/ Promote a common language within agencies and sector
	
	

	17. Incluir el tema de la Promoción de la Salud Escolar en los procesos de la Cumbre de las Américas/ Include the theme of School Health Promotion in the Americas Summit
	
	


Tema 2 – Construir Evidencia y Experiencias de Acreditación y Certificación en Promoción de la Salud en el Ámbito Escolar/ Build Evidence and experiences of accreditation in School Health Promotion

	Acciones Específicas/ Specific Actions
	Asignación de Responsabilidades/ Assigning Responsibilities
	Fecha de inicio y terminación/ Beginning and Ending Date

	1. Crear un mecanismo de seguimiento de los compromisos técnicos y políticos de los Países y Subregiones/ Create a mechanism for follow up of the technical and political commitments in the country and sub-regions
	
	

	2. Promover la utilización de los resultados de la Encuesta Mundial de Salud Escolar con fines políticos y programáticos/ Promote the utilization of the results from the GSHS with political and programmatic goals
	
	

	3. Construir una Agenda Regional de Investigación y Evaluación con  enfoques cualitativos y cuantitativos/ Built a Regional agenda for investigation and evaluation with qualitative and quantatives emphasizes  

	
	

	4. Crear en la OPS un portal de buenas prácticas y ODM con enlace a la Guía de Efectividad de la Promoción de la Salud/  Create a PAHO portal of good practices and MDG with links to Effective Guide to Health Promotion
	
	

	5. Recopilar materiales e instrumentos de intervención en y ubicarlos en el portal de la OPS/ Gather material and intervention instruments and place them in the PAHO portal


	
	

	6. Revisar los procesos de acreditación como un proceso de mejoramiento de la Promoción de la Salud Escolar sin excluir a los más vulnerables/ Revise the accreditation processes as process of improvement without excludes those most vulnerable
	
	


Tema 3 – Fortalecer los procesos de implementación y estratégicas metodológicas/ Strengthening the implementation process and methodological strategies
	Acciones Específicas/ 

Specific Actions
	Asignación de Responsabilidades/ Assigning Responsibilities
	Fecha de inicio y terminación/ Beginning and Ending Date

	1. Desarrollar estrategias de formación de recursos humanos / Develop strategies of the formation of human resources 
	
	

	2. Desarrollar un sistema de intercambio de buenas prácticas integrales y materiales/ Develop a system of exchanging integrated good practices and materials
	
	

	3. Incluir en la estructura curricular de pre-grado la promoción de la salud en el ámbito escolar, tanto para docentes como para profesionales de la salud/ Integrate school health promotion in the curriculum of undergraduate teaching programs
	
	

	4. Crear un mecanismo de pasantes entre países para compartir modelos/ Create a mechanism for internships within countries to share models
	
	

	5. Construir lenguajes comunes en salud y educación, que permitan incidir en los diseños curriculares de educación básica/ Build a common language of health and education that includes designing primary education curriculum 
	
	


Tema 4: Mitigar las desventajas sociales y económicas/ Mitigate social and economic disadvantages

	Acciones Específicas/ 

Specific Actions
	Asignación de Responsabilidades/ Assigning Responsibilities
	Fecha de inicio y terminación/ Beginning and Ending Date

	1. Sumarse a la iniciativa de RVL en los municipios mas pobres impulsando la promoción de la salud y el trabajo con determinantes/ Integrate the VFP initiative in the poorest municipalities to integrate health promotion and social determinants
	
	

	2. Expandir la estrategia y conceptos de Promoción de la salud hacia otros sectores – mas allá de los sectores de educación y salud/ Expand the strategies and concepts of Health Promotion to other sectors beside the health and education
	
	

	3. Impulsar un modelo de promoción de la salud que vaya mas allá de la escuela e incluya la promoción de la salud en la familia y en la comunidad, e incluya el ciclo de vida desde la concepción/ Promote the model of health promotion in expands from just the school setting to include the community and family from birth to adulthood
	
	

	4. Solicitar a OPS que incremente la abogacía de la promoción de la salud en el ámbito escolar y pre escolar ante sus cuerpos directivos, cumbres de presidentes y coordinaciones inter-agencias/ Request PAHO to increase the advocacy of health promotion at school and pre-school level to the leadership  and interagency level 
	
	

	5. Solicitar una mejor coordinación entre las agencias de naciones unidas para harmonizar sus acciones para reducir las inequidades/ Request better coordination within UN agencies to harmonizes actions and reduce inequalities 
	
	

	6. Ofrecer estrategias de formación de capacidades para trabajar en modelos de promoción de la salud en el ámbito comunitario y familiar / Offer strategies of capacity building to work with models of health promotion in the community and family level 
	
	

	7. Solicitar a la OPS que promueva cooperacion tecnica para caracterizar major a las poblaciones vulnerables durante encuestas internacionales/ Request PAHO to provide technical cooperation to better characterize vulnerable populations during international agency surveys 
	
	

	8. Solicitar a OPS identificar mecanismos para compartir experiencias efectivas implementadas a nivel nacional y local/ Request PAHO to identify mechanism to share effective experencies at the national and local levels 
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Tema 5: Mejor las alianzas entre diferentes sectores y organizaciones/ Improving alliances  with different sectors and organizations
	Acciones Específicas/ 

Specific Actions
	Asignación de Responsabilidades/ Assigning Responsibilities
	Fecha de inicio y terminación/ Beginning and Ending Date

	1. Solicitarle a la OPS que tome el liderazgo para construir un enfoque común en el tema de la promoción de la salud en el ámbito escolar entre las agencias de UN/ Request from PAHO that they take the lead to construct a common focus in health promotion themes with UN agencies
	
	

	2. Solicitarle a la UNESCO que incluya en los indicadores de calidad educativa del SERCE-TERCE para que se incluya el tema de promoción de la salud en la escuela como  factor que influye en  la calidad educativa/ Request UNESCO to include indicators of educational quality of SERETERCE to include school health promotion as a factor that will influence the quality 
	
	

	3. Re conceptualizar el tema de las alianzas a partir de un objetivo común que permita definir qué le corresponde a cada sector para contribuir en el tema de la promoción de la salud/ Reconceptalize the theme of partnerships within a common obejcts that defines what each sector can contribute
	
	

	4. Fortalecer alianzas por niveles estratégicos: nacional, provincial y local que permitan hacer un repositorio de buenas prácticas, materiales y estrategias curriculares (con base temática: Equidad y ODM, promoción de la salud y cambio climático, prevención de VIH etc)/ Strengthen partnernships at stragetic levels; national, state, local levels that allow summaries of good practices, materials, and strategic circulum with following themes (Equality and MDGs, health promotion, climate change, HIV prevention, etc.)
	
	

	5. S Fortalecer a todos los niveles las redes existentes y crear bases de datos sobre las escuelas que están llevando a cabo proyectos de promoción de la salud, con registros estratificados por niveles extendiendo sus beneficios a todas las escuelas/ Strengthen all levels of exisiting networks to create a database of school which have health promotion projects , stratified registries.
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